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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

στην 

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με σύστημα επιθεωρήσεων για την ασφαλή εκτέλεση των τακτικών 

δρομολογίων με οχηματαγωγά ro-ro και ταχύπλοα επιβατηγά σκάφη και για την 

τροποποίηση της οδηγίας 2009/16/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου σχετικά με τον έλεγχο των πλοίων από το κράτος λιμένα και την κατάργηση 

της οδηγίας 1999/35/ΕΚ του Συμβουλίου  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1  

ΕΙΔΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΣΚΑΦΗ ΠΟΥ ΕΚΤΕΛΟΥΝ ΤΑΚΤΙΚΑ ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΑ 

(όπως αναφέρονται στα άρθρα 3 και 5) 

Επαληθεύονται τα ακόλουθα: 

1. ο πλοίαρχος έχει τις κατάλληλες πληροφορίες για την ύπαρξη συστημάτων 

ραδιοναυτιλιακών βοηθημάτων από ξηράς και άλλων συστημάτων πληροφοριών για 

να επικουρείται στην ασφαλή εκτέλεση των δρομολογίων, πριν το οχηματαγωγό ro-

ro ή το ταχύπλοο επιβατηγό σκάφος αποπλεύσει, και ότι χρησιμοποιεί τα συστήματα 

ραδιοναυτιλιακών βοηθημάτων και πληροφοριών που καταρτίζουν τα κράτη μέλη· 

2. εφαρμόζονται οι σχετικές διατάξεις των παραγράφων 2 έως 6 της εγκυκλίου 699 του 

MSC, της 17ης Ιουλίου 1995 (Αναθεωρημένες κατευθύνσεις για τις οδηγίες 

ασφαλείας των επιβατών)· 

3. έχει αναρτηθεί σε προσβάσιμο σημείο ένας πίνακας με τις ρυθμίσεις εργασίας επί 

του πλοίου, ο οποίος περιέχει: 

α) το πρόγραμμα υπηρεσίας στη θάλασσα και το πρόγραμμα υπηρεσίας στην 

ξηρά και 

β) το ανώτατο όριο ωρών εργασίας ή το κατώτερο όριο ωρών ανάπαυσης που 

απαιτούνται για το προσωπικό επιφυλακής· 

4. ο πλοίαρχος δεν υπόκειται σε περιορισμούς όσον αφορά τη λήψη απόφασης η οποία, 

κατά την επαγγελματική του κρίση, είναι αναγκαία για την ασφαλή πλοήγηση και 

λειτουργία, ιδίως με κακές καιρικές συνθήκες και ταραγμένη θάλασσα· 

5. ο πλοίαρχος τηρεί βιβλίο των δραστηριοτήτων πλοήγησης και των περιστατικών που 

έχουν σημασία για την ασφαλή πλοήγηση· 

6. κάθε ζημία ή μόνιμη καμπτική παραμόρφωση του μανδύα των εξωτερικών θυρών 

και του κύτους που μπορεί να θέσει σε κίνδυνο την ακεραιότητα του οχηματαγωγού 

ή του σκάφους, καθώς και κάθε ελάττωμα στις ρυθμίσεις ασφάλισης των εν λόγω 

θυρών, αναφέρεται αμέσως στις αρχές του κράτους της σημαίας και στο κράτος 

λιμένα και επισκευάζεται αμέσως, όπως απαιτούν τα εν λόγω κράτη· 

7. διατίθεται επικαιροποιημένο σχέδιο ταξιδίου πριν από τον απόπλου του 

οχηματαγωγού ro-ro ή του ταχύπλοου επιβατηγού σκάφους. Στην εκπόνηση του 

σχεδίου ταξιδίου λαμβάνονται πλήρως υπόψη οι κατευθυντήριες γραμμές που ορίζει 

το ψήφισμα αριθ. Α.893(21) της ολομέλειας του ΙΜΟ, της 25ης Νοεμβρίου 1999 

(Κατευθύνσεις σχετικά με τον προγραμματισμό ταξιδίου)· 

8. παρέχονται στους επιβάτες γενικές πληροφορίες σχετικά με την εξυπηρέτηση και τη 

βοήθεια που μπορεί να παρασχεθεί σε ηλικιωμένους και αναπήρους επί του πλοίου, 

και ότι οι πληροφορίες αυτές διατίθενται σε μέγεθος κατάλληλο για άτομα με 

προβλήματα όρασης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2  

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΓΙΑ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΕΙΣ 

(όπως αναφέρονται στα άρθρα 3 και 5) 

1. Οι επιθεωρήσεις εξασφαλίζουν ότι πληρούνται οι θεσμοθετημένες απαιτήσεις που 

εκδίδονται από το κράτος σημαίας ή για λογαριασμό του, ιδίως σε ό,τι αφορά την 

ναυπήγηση, την υποδιαίρεση και την ευστάθεια, το μηχανολογικό εξοπλισμό και τις 

ηλεκτρικές εγκαταστάσεις, τη φόρτωση, την ευστάθεια, την πυροπροστασία, το 

μέγιστο αριθμό επιβατών, τα σωστικά μέσα και τη μεταφορά επικίνδυνων 

εμπορευμάτων, τις ραδιοεπικοινωνίες και την πλοήγηση. Προς το σκοπό αυτό, οι 

επιθεωρήσεις περιλαμβάνουν τα εξής: 

– θέση σε λειτουργία της γεννήτριας εκτάκτου ανάγκης, 

– επιθεώρηση του φωτισμού εκτάκτου ανάγκης, 

– επιθεώρηση του συστήματος παραγωγής ισχύος εκτάκτου ανάγκης των 

ραδιοεγκαταστάσεων, 

– δοκιμή του συστήματος ενημέρωσης των επιβατών, 

– άσκηση πυρόσβεσης, κατά την οποία επιδεικνύεται η ικανότητα χρήσης του 

πυροσβεστικού ιματισμού και εξοπλισμού, 

– λειτουργία της πυροσβεστικής αντλίας έκτακτης ανάγκης με δύο 

πυροσβεστήρες συνδεδεμένους με την εν λειτουργία κύρια γραμμή πυρός, 

– δοκιμή των τηλεχειριστηρίων παύσης της τροφοδοσίας σε καύσιμα των 

λεβήτων, των κύριων και βοηθητικών μηχανών και των ανεμιστήρων 

αερισμού, 

– δοκιμή των τηλεχειριστηρίων και των τοπικών χειριστηρίων για το κλείσιμο 

των πυροσβεστήρων, 

– δοκιμή των συστημάτων ανίχνευσης πυρκαγιάς και των συστημάτων 

συναγερμού, 

– δοκιμή ορθής ασφάλισης των θυρών πυρασφαλείας, 

– λειτουργία των αντλιών εκκένωσης της ναυτικής δεξαμενής, 

– κλείσιμο των στεγανών θυρών διαφραγμάτων,  τόσο από τη θέση του τοπικού 

χειριστηρίου όσο και από τη θέση του τηλεχειριστηρίου, 

– επίδειξη ότι τα κύρια μέλη του πληρώματος είναι εξοικειωμένα με το σχέδιο 

αντιμετώπισης αβαριών, 

– καθέλκυση τουλάχιστον μίας σωστικής λέμβου και μίας ναυαγοσωστικής 

λέμβου στη θάλασσα, θέση σε λειτουργία και δοκιμή του συστήματος ώσης 

και πηδαλιουχίας των λέμβων, και ανέλκυσή τους από τη θάλασσα στη θέση 

στοιβασίας τους επί του πλοίου, 

– έλεγχο του ότι όλες οι σωστικές και ναυαγοσωστικές λέμβοι ανταποκρίνονται 

στην απογραφή, 

– δοκιμή της μηχανής πηδαλιουχίας και της βοηθητικής μηχανής πηδαλιουχίας 

του πλοίου ή του σκάφους. 

2. Οι επιθεωρήσεις περιλαμβάνουν έλεγχο του προγραμματισμένου συστήματος 

συντήρησης επί του πλοίου. 
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3. Κατά τις επιθεωρήσεις, ελέγχεται κατά κύριο λόγο η εξοικείωση των μελών του 

πληρώματος, και η ετοιμότητά τους, με τις διαδικασίες ασφαλείας, τις διαδικασίες 

εκτάκτου ανάγκης, τη συντήρηση, τις πρακτικές εργασίας, την ασφάλεια των 

επιβατών, τους κανονισμούς της γέφυρας και τις εργασίες φόρτωσης των 

εμπορευμάτων και των οχημάτων. Ελέγχεται επίσης η ικανότητα των ναυτικών να 

κατανοούν και, ενδεχομένως, να δίνουν εντολές, οδηγίες και αναφορές στην κοινή 

γλώσσα εργασίας, όπως αυτή αναφέρεται στο ημερολόγιο του πλοίου. Ελέγχονται 

ακόμη τα έγγραφα αποδεικτικά στοιχεία ότι τα μέλη του πληρώματος έχουν 

παρακολουθήσει επιτυχώς ειδική εκπαίδευση, ιδίως σε ό,τι αφορά: 

– την εκπαίδευση διαχείρισης του πλήθους, 

– την εκπαίδευση εξοικείωσης, 

– την εκπαίδευση ασφαλείας για το προσωπικό που παρέχει απ' ευθείας 

συνδρομή ασφαλείας στους επιβάτες στους χώρους επιβατών, και ιδιαίτερα 

στους ηλικιωμένους και τα μειονεκτούντα άτομα σε περίπτωση ανάγκης και 

– τη διαχείριση κρίσιμων καταστάσεων και την εκπαίδευση στη συμπεριφορά 

του ανθρώπου. 

Η επιθεώρηση περιλαμβάνει εκτίμηση κατά πόσον οι τύποι των πλαισίων προκαλούν 

δυσανάλογη κόπωση, ιδιαίτερα στο προσωπικό επιτήρησης. 

4. Τα πιστοποιητικά επαγγελματικής επάρκειας των μελών του πληρώματος που 

υπηρετούν σε πλοία τα οποία εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας 

συμμορφώνονται με τις διατάξεις της οδηγίας 2008/106/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
1
.  

  

                                                 
1 Οδηγία 2008/106/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Νοεμβρίου 2008, 

για το ελάχιστο επίπεδο εκπαίδευσης των ναυτικών (ΕΕ L 323 της 3.12.2008, σ. 33). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 3  

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΕΩΝ ΚΑΤΑ ΤΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ 

ΤΑΚΤΙΚΟΥ ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΥ 

(όπως αναφέρονται στο άρθρο 5) 

1. Πληροφορίες σχετικά με τους επιβάτες 

Μέσα χρησιμοποιούμενα για να εξασφαλίζεται ότι δεν υπάρχει υπέρβαση του 

αριθμού επιβατών για τον οποίο έχει πιστοποιηθεί το οχηματαγωγό ro-ro ή το 

ταχύπλοο επιβατηγό σκάφος (εφεξής καλούμενο "πλοίο"). Τα μέσα καταγραφής των 

πληροφοριών σχετικά με τους επιβάτες είναι σύμφωνα με την οδηγία 98/41/ΕΚ του 

Συμβουλίου
2
. Τρόπος διαβίβασης στον πλοίαρχο των πληροφοριών για το συνολικό 

αριθμό επιβατών και, εφόσον χρειάζεται, τρόπος με τον οποίο οι επιβάτες που 

πραγματοποιούν ταξίδι μετ' επιστροφής χωρίς ενδιάμεση αποβίβαση 

περιλαμβάνονται στο σύνολο επιβατών του ταξιδίου επιστροφής. 

2. Πληροφορίες σχετικά με τη φόρτωση και την ευστάθεια 

Όταν είναι εφικτό, τοποθέτηση και χρήση αξιόπιστων σταθμοδεικτών βυθίσματος. 

Λήψη μέτρων για να εξασφαλίζεται ότι το πλοίο δεν έχει υπερφορτωθεί και ότι η 

ενδεδειγμένη υποδιαίρεση της γραμμής φόρτωσης δεν έχει βυθιστεί κάτω από την 

στάθμη της θάλασσας. Εκτίμηση ότι η φόρτωση και η ευστάθεια είναι οι 

απαιτούμενες. Ζύγιση των φορτηγών οχημάτων και των άλλων εμπορευμάτων, όταν 

απαιτείται, και διαβίβαση των σχετικών στοιχείων στο πλοίο για την εκτίμηση της 

φόρτωσης και της ευστάθειας. Μόνιμη έκθεση των σχεδίων αντιμετώπισης αβαριών 

και διανομή στους αξιωματικούς του πλοίου φυλλαδίων που περιέχουν τις 

πληροφορίες για την αντιμετώπιση των αβαριών. 

3. Ασφάλεια για τη θάλασσα 

Διαδικασία που εξασφαλίζει ότι το πλοίο είναι ασφαλές για τη θάλασσα πριν 

εγκαταλείψει το αγκυροβόλιο, η οποία περιλαμβάνει θετική αναφορά ότι όλες οι 

εξωτερικές υδατοστεγείς και αεροστεγείς θύρες έχουν κλειστεί. Ότι όλες οι θύρες 

του καταστρώματος οχημάτων είναι κλειστές πριν εγκαταλείψει το πλοίο το 

αγκυροβόλιο ή παραμένουν ανοικτές όσο χρόνο χρειάζεται μόνον για να κλείσει το 

παραπέτασμα της πρώρης, έλεγχος των συστημάτων ασφάλισης των θυρών της 

πρώρης, της πρύμνης και των παρειών, και της λειτουργίας των προειδοποιητικών 

λυχνιών και της επιτήρησης με εσωτερικό τηλεοπτικό κύκλωμα μέσω των οποίων 

φαίνονται οι θύρες στη γέφυρα διακυβέρνησης του πλοίου. Διαπίστωση και αναφορά 

για τυχόν δυσχέρειες στη λειτουργία των προειδοποιητικών λυχνιών, ιδιαίτερα δε 

στους διακόπτες των θυρών. 

4. Αναγγελίες ασφαλείας 

Μορφή των συνήθων αναγγελιών ασφαλείας και ανάρτηση οδηγιών και εντολών σε 

περίπτωση έκτακτης ανάγκης στην κατάλληλη γλώσσα(-ες). Συνήθης αναγγελία 

ασφαλείας πραγματοποιούμενη κατά την έναρξη του ταξιδίου και ηχητικός έλεγχος 

σε όλους τους χώρους για το κοινό, στους οποίους συμπεριλαμβάνονται τα ανοικτά 

καταστρώματα όπου έχουν πρόσβαση οι επιβάτες. 

5. Καταχωρίσεις στο ημερολόγιο του πλοίου 

                                                 
2 Οδηγία 98/41/ΕΚ του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 1998, σχετικά με την καταγραφή των ατόμων που 

ταξιδεύουν με επιβατηγά πλοία που εκτελούν δρομολόγια προς ή από λιμένες των κρατών μελών της 

Κοινότητας (ΕΕ L 188 της 2.7.1998, σ. 35). 
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Εξέταση του ημερολογίου του πλοίου για να επαληθεύεται ότι έχει καταχωρηθεί η 

ασφάλιση των θυρών της πρώρης, της πρύμνης και άλλων υδατοστεγών και 

αεροστεγών θυρών, οι δοκιμές των υδατοστεγών θυρών υποδιαίρεσης των 

διαφραγμάτων, η δοκιμή των μηχανών, κ.λπ. Επίσης, έλεγχος καταγραφής του 

βυθίσματος, των εξάλων του πλοίου και της ευστάθειάς του, καθώς και της κοινής 

γλώσσας εργασίας του πληρώματος. 

6. Επικίνδυνα εμπορεύματα 

Έλεγχος κατά πόσον μεταφέρονται επικίνδυνα ή ρυπογόνα εμπορεύματα σύμφωνα 

με τους σχετικούς κανονισμούς, και ιδίως: εάν υπάρχει δήλωση σχετικά με 

επικίνδυνα και ρυπογόνα εμπορεύματα με δηλωτικό του πλοίου ή σχέδιο στοιβασίας 

που δείχνει τη θέση τους επί του πλοίου, ότι η μεταφορά του συγκεκριμένου φορτίου 

επιτρέπεται σε επιβατηγά πλοία, και ότι τα επικίνδυνα και ρυπογόνα εμπορεύματα 

φέρουν κατάλληλη σήμανση και ετικέτες, καθώς και ότι έχουν στοιβαχθεί, 

ασφαλιστεί και απομονωθεί καταλλήλως. 

Ότι τα οχήματα που μεταφέρουν επικίνδυνα και ρυπογόνα εμπορεύματα φέρουν 

ανηρτημένες τις κατάλληλες επιγραφές και ότι έχουν ακινητοποιηθεί. Ότι, όταν 

μεταφέρονται επικίνδυνα και ρυπογόνα εμπορεύματα, διατίθεται στην ξηρά 

αντίγραφο του σχετικού δηλωτικού του πλοίου ή του σχεδίου στοιβασίας. Ότι ο 

πλοίαρχος γνωρίζει τις απαιτήσεις κοινοποίησης με βάση την οδηγία 2002/59/ΕΚ 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
3
 και τις οδηγίες που πρέπει να 

ακολουθούνται σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, καθώς και την παροχή πρώτων 

βοηθειών σε περίπτωση περιστατικού στο οποίο ενέχονται τα επικίνδυνα 

εμπορεύματα ή ρύποι του θαλασσίου περιβάλλοντος. Ότι τα μέσα αερισμού των 

καταστρωμάτων όπου μεταφέρονται τα οχήματα είναι πάντοτε εν λειτουργία, ότι 

αυξάνονται όταν λειτουργούν οι κινητήρες των οχημάτων και ότι υπάρχει κάποια 

μορφή ένδειξης στη γέφυρα που δείχνει ότι ο αερισμός του καταστρώματος 

οχημάτων βρίσκεται σε λειτουργία. 

7. Ακινητοποίηση εμπορικών οχημάτων 

Ελέγχεται με ποιο τρόπο ακινητοποιούνται τα εμπορικά οχήματα, π.χ. στοιβασία 

κατά τμήματα ή με σχοινιά. Ελέγχεται εάν υπάρχουν αρκετά σημεία αντίστασης. 

Ελέγχονται τα συστήματα ακινητοποίησης των εμπορικών οχημάτων σε περίπτωση 

που συναντώνται ή αναμένονται αντίξοες καιρικές συνθήκες. Ελέγχεται η μέθοδος 

ακινητοποίησης πούλμαν και μοτοσικλετών, εφόσον υπάρχουν. Ελέγχεται κατά 

πόσον το πλοίο διαθέτει εγχειρίδιο ακινητοποίησης των εμπορευμάτων. 

8. Καταστρώματα οχημάτων 

Ελέγχεται κατά πόσον οι ειδικοί χώροι και οι χώροι εμπορευμάτων των 

οχηματαγωγών περιπολούνται ή παρακολουθούνται συνεχώς με σύστημα 

επιτήρησης με εσωτερικό τηλεοπτικό κύκλωμα έτσι ώστε να είναι δυνατόν να 

παρατηρηθούν οι κινήσεις των οχημάτων υπό αντίξοες καιρικές συνθήκες και η 

παράνομη είσοδος επιβατών. Ελέγχεται κατά πόσον είναι κλειστές οι πυράντοχες 

θύρες και οι είσοδοι και εάν έχουν αναρτηθεί οδηγίες ενημέρωσης προς τους 

επιβάτες να μην κυκλοφορούν στα καταστρώματα οχημάτων όταν το πλοίο 

βρίσκεται εν πλω. 

9. Ασφάλιση υδατοστεγών θυρών 

                                                 
3 Οδηγία 2002/59/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, για τη 

δημιουργία κοινοτικού συστήματος παρακολούθησης της κυκλοφορίας των πλοίων και ενημέρωσης 

και την κατάργηση της οδηγίας 93/75/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 208 της 5.8.2002, σ. 10). 
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Ελέγχεται ότι ακολουθείται η πρακτική που ορίζουν οι οδηγίες χρήσης του πλοίου 

για τις υδατοστεγείς θύρες υποδιαίρεσης των διαφραγμάτων. Ότι πραγματοποιούνται 

οι απαιτούμενες δοκιμές. Ότι ο έλεγχος της γέφυρας για τις υδατοστεγείς θύρες 

διατηρείται, όταν είναι δυνατόν, στη θέση του "τοπικού" ελέγχου. Ότι οι θύρες 

παραμένουν κλειστές σε συνθήκες περιορισμένης ορατότητας και σε κάθε 

επικίνδυνη κατάσταση. Ότι τα πληρώματα έχουν λάβει οδηγίες για το πώς να 

χειρίζονται ορθά τις θύρες και ότι γνωρίζουν τους κινδύνους που εμπεριέχει ο κακός 

χειρισμός τους. 

10. Περιπολίες πυροπροστασίας 

Πρέπει να επιβεβαιώνεται ότι πραγματοποιούνται επαρκείς περιπολίες ούτως ώστε 

σε περίπτωση που σημειωθεί πυρκαγιά να μπορεί να ανιχνευθεί εγκαίρως. Οι 

περιπολίες θα πρέπει να πραγματοποιούνται και στους χώρους ειδικών κατηγοριών, 

όπου δεν υπάρχει σύστημα ανίχνευσης της πυρκαγιάς και σύστημα συναγερμού, 

λαμβανομένων υπόψη ότι στους χώρους αυτούς μπορούν να πραγματοποιούνται 

περιπολίες όπως αναφέρει το σημείο 8. 

11. Αναγγελίες σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης 

Ελέγχεται κατά πόσον υπάρχει αρκετός αριθμός μελών του πληρώματος σύμφωνα 

με τον πίνακα συγκέντρωσης για να βοηθήσει τους επιβάτες σε περίπτωση έκτακτης 

ανάγκης και ότι αυτά τα μέλη του πληρώματος μπορούν να αναγνωρίζονται εύκολα 

και να επικοινωνούν με τους επιβάτες σε περίπτωση ανάγκης, λαμβανομένου υπόψη 

του κατάλληλου και ορθού συνδυασμού οιωνδήποτε από τους ακόλουθους 

παράγοντες: 

α) κατάλληλη γλώσσα ή γλώσσες των κυρίων εθνικοτήτων των επιβατών που 

μεταφέρονται σε ένα συγκεκριμένο δρομολόγιο· 

β) πιθανότητα χρήσης στοιχειώδους αγγλικού λεξιλογίου για βασικές οδηγίες για 

την επικοινωνία με κάποιο επιβάτη που χρειάζεται βοήθεια είτε ο επιβάτης και 

το μέλος του πληρώματος ομιλούν μια κοινή γλώσσα είτε όχι· 

γ) πιθανότητα να χρειαστεί επικοινωνία σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης με 

κάποια άλλα μέσα (π.χ. με επίδειξη, με χειρονομίες, ή στρέφοντας την 

προσοχή στο σημείο παροχής οδηγιών, στους τόπους συγκέντρωσης, στις 

θέσεις ναυαγοσωστικών μέσων ή στις εξόδους εκκένωσης όταν η προφορική 

επικοινωνία είναι αδύνατη)· 

δ) μέχρι ποίου βαθμού έχουν παρασχεθεί πλήρεις οδηγίες ασφαλείας προς τους 

επιβάτες στη μητρική γλώσσα τους ή γλώσσες τους· 

ε) γλώσσες στις οποίες πραγματοποιούνται οι αναγγελίες εκτάκτου ανάγκης σε 

περίπτωση έκτακτης ανάγκης ή δοκιμής για να δοθούν αποφασιστικής 

σημασίας κατευθύνσεις στους επιβάτες και να διευκολυνθούν τα μέλη του 

πληρώματος στην παροχή βοηθείας στους επιβάτες. 

12. Κοινή γλώσσα εργασίας μεταξύ των μελών του πληρώματος 

Ελέγχεται κατά πόσον έχει οριστεί μία γλώσσα εργασίας για να εξασφαλίζεται 

αποτελεσματική απόδοση του πληρώματος σε θέματα ασφαλείας και ότι η εν λόγω 

γλώσσα εργασίας έχει καταχωρηθεί στο ημερολόγιο του πλοίου. 

13. Εξοπλισμός ασφαλείας 

Ελέγχεται κατά πόσον συντηρούνται οι συσκευές διάσωσης και πυροπροστασίας, 

συμπεριλαμβανομένων των πυράντοχων θυρών και άλλων στοιχείων 
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πυροπροστασίας που μπορούν να επιθεωρηθούν αμέσως. Ότι τα σχέδια ελέγχου της 

πυρκαγιάς εκτίθενται μονίμως ή ότι διατίθενται φυλλάδια που περιέχουν ισοδύναμες 

πληροφορίες για την ενημέρωση των αξιωματικών του πλοίου. Ότι η στοιβασία των 

σωσιβίων χιτώνων και των σωσιβίων χιτώνων για παιδιά μπορεί να εντοπισθεί 

αμέσως. Ότι η φόρτωση οχημάτων δεν εμποδίζει τη λειτουργία των χειριστηρίων 

αντιμετώπισης της πυρκαγιάς, τις διακοπές λειτουργίας εκτάκτου ανάγκης, τα 

χειριστήρια των βαλβίδων θυέλλης κ.λπ., που ενδεχομένως βρίσκονται στα 

καταστρώματα οχημάτων. 

14. Όργανα ραδιοναυσιπλοΐας 

Ελέγχεται κατά πόσον λειτουργεί ο εξοπλισμός ραδιοναυσιπλοΐας, στον οποίο 

συμπεριλαμβάνονται οι ραδιοφάροι ένδειξης θέσης κινδύνου (EPIRB). 

15. Συμπληρωματικός φωτισμός εκτάκτου ανάγκης 

Ελέγχεται κατά πόσον υπάρχει εγκατάσταση συμπληρωματικού φωτισμού εκτάκτου 

ανάγκης, όταν το απαιτούν οι κανονισμοί, και ότι τηρείται βιβλίο καταχώρισης των 

ελαττωμάτων του. 

16. Μέσα διαφυγής 

Ελέγχεται η σήμανση των μέσων διαφυγής, σύμφωνα με τις ισχύουσες απαιτήσεις, 

καθώς και ο φωτισμός τους, τόσο από τις κύριες πηγές παραγωγής ισχύος όσο και 

από εκείνες της εκτάκτου ανάγκης. Τα μέτρα που έχουν ληφθεί για να μην 

φράσσουν τα οχήματα τις οδούς διαφυγής όταν τα μέσα διαφυγής διασχίζουν ή 

διέρχονται τα καταστρώματα οχημάτων. Ότι είναι ελεύθερες οι έξοδοι, ιδίως δε οι 

έξοδοι των καταστημάτων αφορολογήτων ειδών, όπου παρατηρείται υπερβολική 

συσσώρευση εμπορευμάτων. 

17. Εγχειρίδιο λειτουργίας 

Ελέγχεται ότι ο πλοίαρχος και κάθε ανώτερος αξιωματικός έχει λάβει αντίγραφο του 

εγχειριδίου λειτουργιών, καθώς επίσης και ότι όλα τα μέλη του πληρώματος έχουν 

λάβει αντίγραφά του. Ελέγχεται επίσης κατά πόσον υπάρχουν κατάλογοι όπου έχει 

καταχωρηθεί η προετοιμασία απόπλου και όλες οι υπόλοιπες λειτουργίες. 

18. Καθαριότητα μηχανοστασίου 

Ελέγχεται ότι το μηχανοστάσιο διατηρείται καθαρό με βάση τις διαδικασίες 

συντήρησης. 

19. Διάθεση απορριμμάτων 

Ελέγχεται κατά πόσον η διαχείριση και η αποκομιδή των απορριμμάτων είναι 

ικανοποιητική. 

20. Προγραμματισμένη συντήρηση 

Όλες οι ναυτιλιακές εταιρείες θα πρέπει να έχουν ένα σύνολο μόνιμων ειδικών 

εντολών με προκαθορισμένο σύστημα συντήρησης για όλους τους χώρους που 

σχετίζονται με την ασφάλεια, συμπεριλαμβανομένων των θυρών της πρώρας και της 

πρύμνης και των ανοιγμάτων των παρειών, που θα καλύπτουν όμως και τη 

συντήρηση του μηχανοστασίου και του εξοπλισμού ασφαλείας. Πρέπει επίσης να 

εφαρμόζονται κατά περιόδους σχέδια ελέγχου όλων των στοιχείων έτσι ώστε να 

διατηρούνται τα πρότυπα ασφαλείας σε υψηλότατο επίπεδο. Πρέπει να 

εφαρμόζονται διαδικασίες για την καταγραφή των ελαττωμάτων και την 

επιβεβαίωση ότι έχουν επισκευασθεί καταλλήλως έτσι ώστε ο πλοίαρχος και το 
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αρμόδιο άτομο της διαχείρισης της εταιρείας στην ξηρά να έχουν επίγνωση των 

ελαττωμάτων και να γνωρίζουν πότε συγκεκριμένα επισκευάσθηκαν τα ελαττώματα. 

Ο περιοδικός έλεγχος της λειτουργίας των εξωτερικών και εσωτερικών θυρών της 

πρώρας πρέπει να περιλαμβάνει τους δείκτες, τον εξοπλισμό επιτήρησης και τους 

τυχόν ευδιαίους στους χώρους μεταξύ του παραπετάσματος της πρώρας και της 

εσωτερικής θύρας, και ιδιαίτερα τους μηχανισμούς ασφάλισης και τα σχετικά 

υδραυλικά συστήματα. 

21. Διεξαγωγή ταξιδίου 

Επ' ευκαιρία κάθε ταξιδίου ελέγχεται εάν υπάρχουν υπεράριθμοι επιβάτες, όπως 

επίσης εάν διατίθενται αρκετά καθίσματα, κατά πόσον είναι ελεύθεροι οι διάδρομοι, 

τα κλιμακοστάσια και οι έξοδοι κινδύνου από αποσκευές και από επιβάτες για τους 

οποίους δεν υπάρχουν ελεύθερα καθίσματα. Ότι στο κατάστρωμα των οχημάτων δεν 

υπάρχουν επιβάτες πριν τον απόπλου του πλοίου και κατά τη διάρκεια του ταξιδίου 

έως αμέσως πριν τον ελλιμενισμό του πλοίου. 
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Παράρτημα 4  

ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ 

Οδηγία 1999/35/ΕΚ Νέα οδηγία 

Άρθρο 1 -- 

Άρθρο 2 στοιχεία α), β), δ), ε), στ), ζ), η), ι), 

ιγ), ιδ), ιε), ιη) 

Άρθρο 2 παράγραφοι 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 

10, 11 

Άρθρο 2 στοιχεία γ), θ), ια), ιβ) ιστ), ιζ) ιθ) -- 

Άρθρο 3 Άρθρο 1 

Άρθρο 4 -- 

Άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχείο α) Άρθρο 3 

Άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχείο β) και 

παράγραφος 2 

-- 

Άρθρο 6 Άρθρο 3 

Άρθρο 7 Άρθρο 4 

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 5 παράγραφος 1 

Άρθρο 8 παράγραφος 2 Άρθρο 5 παράγραφος 3 

Άρθρο 8 παράγραφος 3 Άρθρο 9 παράγραφος 1 

Άρθρο 9 Άρθρο 6 

Άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ)  Άρθρο 7 

Άρθρο 10 παράγραφος 1 στοιχείο δ) -- 

Άρθρο 10 παράγραφος 2 Άρθρο 7 

Άρθρο 10 παράγραφος 3 Άρθρο 8 

Άρθρο 10 παράγραφος 4 -- 

Άρθρο 11 παράγραφοι 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8 -- 

Άρθρο 11 παράγραφος 6 Άρθρο 6 παράγραφος 1 

Άρθρο 13 παράγραφοι 1, 2, 4, 5 -- 

Άρθρο 13 παράγραφος 3 Άρθρο 6 παράγραφος 2 και άρθρο 10 

Άρθρο 14 -- 
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Άρθρο 15 -- 

Άρθρο 16 -- 

Άρθρο 17 Άρθρο 12 

Άρθρο 18 Άρθρο 11 

Άρθρο 19 Άρθρο 17 

Άρθρο 20 Άρθρο 16 

Άρθρο 21 Άρθρο 18 

Άρθρο 22 Άρθρο 19 

Παράρτημα I Παράρτημα I 

Παράρτημα II -- 

Παράρτημα ΙΙΙ Παράρτημα II 

Παράρτημα IV Παράρτημα ΙΙΙ 

Παράρτημα V -- 


